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LADARICE, KRALJICE I DODOLE U
HRVATSKOJ TRADICIJSKOJ KULTURI
I SLAVENSKOM KONTEKSTU

Ladarski, kraljicki i dodolski obredi i pjesme podrijetlo bastine iz drevnih
mnogoboZackih vremena. Mnogostruke su slicnosti tih hrvatskih obreda s
obredima drugih slavenskih naroda, a u njima se opaZaju i utjecaji baltickih,
germanskih, romanskih i drugih naroda. Ti obredi pripadaju magijskim
obredima, a neki od njih imaju apotropejski i panspermijski karakter. U tim
su obredima najcesée voda i zelenilo kao kultni predmeti.

Lado je najcesce spominjano bozZanstvo u obrednim pjesmama slavenskih
naroda. U slavenskoj je mitologiji Lada boZica proljeca, ljepote i mladosti.
U nekim je kraljickim pjesmama pripjev ljeljo, prema Ladinu sinu Ljelju
koji je u slavenskoj mitologiji bog ljubavi. U dodolskim ophodima opaza se
kult vrhovnoga slavenskoga boZanstva Peruna.

Obrede prate usmene lirske obredne pjesme. Funkcija im je estetska i
Zivotna. Raznovrsni su motivi tih pjesama. Sto su pjesme starije, u njima su
prisutniji mitski motivi. Neke su pjesme kod Hrvata kristijanizirane. To se
najvise opaza u kraljickim pjesmama.

Kljucne rijeci: ladarice, kraljice, dodole, hrvatska i slavenska tradicija,
usmene lirske obredne pjesme.

Uvod

Obredi i1 obicaji prate Covjeka od rodenja pa do smrti. Usmene su
lirske pjesme stalna pratilja narodnih obreda i obiCaja. Svrha je tih pjesama
estetska i socijalna. Vjerovalo se da ¢e njihova magi¢nost udobrovoljiti
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bozanstva 1 ispuniti odredene Zelje i molbe puka. Njihov je motivski
svijet raznovrstan i varira od svjetovne do vjerske lirike. Obredi sinkretiziraju
razli¢ite oblike narodnoga stvaralaStva od glazbe i plesa do teatarskih
elemenata i usmenih knjizevnih oblika. Neki etnolozi, primjerice Petar
Grgec, obredne pjesme nazivaju obrednim i obic¢ajnim i u njih ubrajaju
i poslenicke pjesme. Matej Sova obredne pjesme naziva prigodnim pjesmama
i dijeli ih na pjesme uz godiSnje obicaje i pjesme koje se pjevaju uz rad.
Tvrtko Cubelié¢ takoder ih naziva prigodnim pjesmama i u njih svrstava:
pjesme uz narodne obrede i obicaje; pjesme o radu, pjesme poslenicke;
napitnice vinske; pjesme uz narodne svatovske obrede i obicaje; uspavanke;
tuzaljke. Medutim, sve obi¢ajne pjesme ne prate i odredeni obredi. Primjerice,
prvosvibanjske pjesme jesu obicajne ali nisu obredne. Poslenicke pjesme
razlikuju se od obrednih pjesama itd.

Sukladno tradicionalnoj klasifikaciji lirske poezije na vjersku i svjetovnu
i obredne usmene lirske pjesme mogu se razvrstati na vjerske i svjetovne.
Vjerske obredne usmene lirske pjesme ¢ine: adventske, boZi¢ne, korizmene,
uskrsne. Etnolozi adventske i boziéne pjesme najceSce nazivaju koledskim
pjesmama.

Zanrovi usmene lirike medusobno se prepleéu. Tako se medu
koledarskim pjesmama nalaze i svjetovne i vjerske usmene lirske pjesme.
Neke su kraljicke pjesme potpuno Kristijanizirane i mogu se uvrstiti u
vjersku liriku...

Posebnu skupinu obrednih pjesama Cine prigodne (svakodnevne), a
u njih se ubrajaju obi¢aji kod ustajanja, objeda, odlaska na pocinak,
kuénih i drugih poslova, zatim uspavanke i dr.

Sukladno godiSnjem dobu u kojem se izvode, neki etnolozi obredne
pjesme razvrstavaju na cikluse: proljetni, ljetni, jesenski i zimski. Te pjesme
nazivaju se i godi$njima ili kalendarskima.! Po toj bi klasifikaciji zimskom
ciklusu pripadale boZi¢ni, novogodiSnji, svadbeni, vukarski, vucarski, pokladni,
korizmeni i uskrsni obredi i pjesme. Uskrsni obredi i pjesme najceSée se
oznacavaju proljetnim. Proljetni ciklus obuhvada jurjevske, filipovske i
kraljicke obrede i pjesme. Ivanjski i dodolski obredi i pjesme najvazniji
su u ljetnom ciklusu, a u jesenskom su koledarski. Dodolske su se pjesme
izvodile za vrijeme su$nih proljetnih i ljetnih dana pa bi se prema tome
mogle uvrstiti i u proljetni i u ljetni ciklus. Koledarski se obredi izvode
od spomendana sv. Kate 25. studenoga, do blagdana Sveta tri Kralja 6.
sijecnja. Dakle, koledanje pripada i jesenskom i zimskom ciklusu.

1 Josip BARLEK, Hrana, 2. 10. 2002., www.cursor.hr.
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Obredne se pjesme, takoder, mogu razvrstati na drustvene (socijalne):
koledarske, veselarske. Tom zanru mogu se pridodati Zivotne: svatovske,
uspavanke, naricaljke (tuzaljke, tuzbalice).

Medu obredima posebnu skupinu ¢ine magijski (kultni) obredi i pjesme
koje su ih pratile. Pri tomu valja istaknuti da svi obredi nemaju magijski
karakter.

Kod najstarijih civilizacija bila je razvijena magijska knjiZzevnost. Takve
su u Mezopotamiji bile inkantacije i molitve magijskim izvorima modi:
vatri, soli, vodi. U staroegipatskoj knjizevnosti kao i u Mezopotamiji?
basmama: bajalicama, egzorcizmima, zaklinjanjima, u magijskim obredima
lijecilo se ljude i stoku te ih $titilo od demonskih sila.

Anticki gréki filozof Gorgija (493.-370. god. pr. Kr.) ukazao je na
magijsku moc rijec¢i proglasivsi je vlastodrScem “koji najmanjim i
govorni§tvo dar Bozji.

Hrvatski magijski obredi i pjesme mogu se klasificirati na jurjevske,
ladarske, filipovske (filipovcice), kraljicke, dodolske: prporuske, preporuske,
preporucke; ivanjske vukarske, vucarske, vukovi; bajalice: bajavice, basme,
zaklinjanja, egzorcizmi. Obred vukovi pripada svatovskim obredima, ali je
magicnost njegova glavna karakteristika i moze se promatrati i kao magijski
obred. Basme ne prate magijski obredi. One se recitiraju s krizem, krunicom
ili medaljicom sveca ili svetice u ruci.

Tu skupinu karakteriziraju magijski obredi i magi¢nost pjesama koje
ih prate te se iz tih razloga nazivaju magijskim obredima i pjesmama.
Magijski obredi i pjesme vezani su za kultove te se mogu nazivati i kultni
obredi i pjesme. Kult je zelenila u jurjevskim, filipovskim, kraljickim i
dodolskim obredima i pjesmama. KiSa je kultna u dodolskim pjesmama.
Zmija je predmet kulta u jurjevskim i ivanjskim obredima. Vatra, pepeo
i izvorska voda kultni su u ivanjskim obredima. Kult vuka je u vukarskim
i vucarskim obredima kao i u obredu zvanom vukovi. U basmama su
predmet kulta pijetao, pcela, Perini kljucevi (kljucevi sv. Petra), zmija,
pas i dr. Raznovrsna je simbolika tih kultova u hrvatskoj tradicijskoj kulturi.

Podrijetlo je hrvatskih obreda i pjesama u drevnim pretkr§¢anskim
mnogobozackim vremenima. Neke od tih obreda Hrvati bastine iz svoje
pradomovine. Neki su hrvatski obredi autohtoni, a u nekima se opazaju
utjecaji slavenskih, romanskih i drugih narodnih obreda.

2 Usp. Marko VBIC, KnjiZevnost drevnog Bliskog istoka, Naprijed, Zagreb 1993, str. 9.
3 Tvrtko CUBELIC, Povijest i historija usmene narodne knjiZevnosti, Zagreb, 1990., str. 280.
4 StiE Borica, Biblija i hrvatska kulturna tradicija, v1. naklada, Zagreb, 1995., str. 107.
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Neki od tih obreda odvijali su se u vrijeme kr§¢anskih blagdana:
jurjevski obredi i pjesme izvode se na spomendan sv. Jure (23. travnja);
filipov€ice bi bile nekoliko dana prije i poslije sv. Filipa i Jakova (3.
svibnja); kralji¢ki su se ophodi izvodili prvoga, drugoga, a ponegdje i
treCega dana nakon Duhova (pedeset dana poslije Uskrsa); Ivanjski su
obicaji bili veCer uoci i na dan rodenja sv. Ivana Krstitelja (24. lipnja).

Vecina tih obreda prestala se izvoditi 50-ih godina 20. st. Medutim,
ti su obredi i pjesme kao i drugi usmeno-knjizevni oblici ostali u narodnom
pamdenju.

Mnoge su obredne lirske pjesme sacuvale arhetipske oblike. Neke su
od njih svojom strukturom bliske usmeno-retorickim oblicima, primjerice:
jurjevske, neke kraljicke, dodolske, vukarske. Neki etnolozi, npr. Petar
Grgec, u obredne pjesme ubrajaju i zdravice. Basme pripadaju usmeno-
retori¢kim oblicima, ali su one po svom izvodenju obredne pjesme.

Stilske i izrazajno-jezicne karakteristike magijskih pjesama jesu: ritmic-
nost, simboli¢nost, slikovitost, metafori¢nost, alegori¢nost i emocionalnost.

U ovom su radu stari i suvremeni izvorni zapisi hrvatskih magijskih
obrednih pjesama iz Hrvatske, BiH, Srbije, Rumunjske i drugih krajeva
gdje Zive Hrvati)

Obredi se u ovom radu prezentiraju multidisciplinarno kronolo$kim
slijedom sukladno njihovom nekadasnjem izvodenju kroz godinu.

1. Ladarice

Lado se prvi put spominje u poljskim Statuta provincialia nastalim
oko 1420. god.% U Poljskoj se u svadbenim pjesmama spominjao pripjev
lado. U 15. i 16. st. u Cegkoj su se u svadbama izvodile obredne pjesme
u kojima je pripjev Lado. U staro¢eSkom lada znaci djevojka. U Bugarskoj
i Sloveniji su se na Ivandan izvodile pjesme u kojima je pripjev lado.’
Lado se spominje u proljetnim, ljetnim i svadbenim pjesmama slavenskih
i baltickih naroda.

Matija Petar Katanci¢ piSe da “odjek bozanstva starih Panonaca,
boga Latobiusa jest bozanstvo Lado koje se u puckom pjevanju, za

5 Najvie je suvremenih zapisa nastalo od 2002. do 2006. god., a zapisali su ih
studenti Filozofskoga fakulteta Sveudili§ta u Splitu i Fakulteta filozofsko-humanistickih
znanosti Sveucili§ta u Mostaru, kojima je autor ovoga rada bio mentorom pri pisanju
seminarskih i diplomskih radova.

6 ViroMiR BeLal, Hod kroz godinu, Golden Marketing, Zagreb, 1998., str. 247.

7 SLOBODAN ZECEVIC, Elementi nase mitologije u narodnim obredima uz igru. Izdanja
muzeja grada Zenice, Radovi V, Zenica, str. 118-120.
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ljetnih radova Podravki i Posavki, navodi za bilo koje bozanstvo. Trag
drevnosti naSe popivke... prepoznaje se... u hrvatskom (kajkavskom) i
bosanskom (slavonsko-ikavskom) narje¢ju”.8

Vuk Stefanovié¢ Karadzi¢ objasnjava rijec ladati “(u Hrvatskoj u okolici
Karlovca) djevojke krS¢anke nakicene vijencima idu po selima uo¢i Purdeva
dne, a u varo$i na Purdev dan ujutru od kuée do kuce i pjevaju”.’

Luka Ilic Oriov€anin navodi da su naSi predi Ladom ili Ljeljom
nazivali boga ljubavi, a mladeZ mu je oba spola Zrtve (aldove) prikazivala.'?

Po ruskoj i poljskoj tradiciji Lada je bila bozica prolje¢a, mladosti,
ljepote i plodnosti. Ivo Pilar prisutstvo bozice Lade u slavenskoj mitologiji
ilustrira toponimima Ladin Vrh kod Obrovca, kao i toponimima Ladina,
Ladinec, Ladesiéi, Ladué, Ladovac, Ladovica.ll

U slavenskoj je mitologiji Ladin sin Ljeljo, bog ljubavi. Pilar navodi,
a Slobodan Zecevi¢ ga citira, da su dalmatinski renesansni pisci uvijek
navodili boZzanstvo Lelja kao sinonim za Amora ili Kupidona. Prisutstvo
Ljelja u juznoslavenskoj mitologiji Pilar afirmira i viSebrojnim nazivima
planina Ljeljen u BiH, te Ljeljen brdo na razmedu Dalmacije i Hercegovine,
Ljeljen Glavica u Konavlima, Lelija Planina u Hercegovini, Ljeljen - vrh
planine Visodica kod Konjica itd.”> U nekim je kraljickim pjesmama
pripjev ljeljo po kojemu su se te kraljice nazivale. Mazuri i Poljaci slavili
su bozanstva Ljelja i Poljelja. U Poljskoj, Rusiji i Litvi spominjao se i
Ladin sin Poljeljo. U tim je zemljama bio drevni obifaj da od prve
nedjelje po Uskrsu do Ivandana djevojke i Zene u kolu pjevaju pjesme
u cast Lade.

Bratoljub Klai¢ navodi da je miSljenje o Ladi kao bozanstvu znanstveno
opovrgnuto.3 Tvrtko Cubeli¢ lade (ladarice) iz Hrvatskoga zagorja
poistovjeéuje s dodolama.!*

8 Martua PeTaR KATANGIG, Izbor iz djela, priredio i predgovor napisao Stanislav
Marijanovi¢, Erasmus naklada, Zagreb, 2004., str. 72-73.

9 Srpski rjecnik, istumacen njemackijem i latinskijem rije¢ima, skupio ga i na svijet
izdao Vuk Stef. Karadzi¢, u Befu u Stampariji jermenskoga namastira 1852., str. 320.
10 Luka Irié OriovéanN, Narodni slavonski obicaji, Zagreb, 1846., str. 145.

11 Tyvo PiaRr, O dualizmu u vijeri starih Slovjena i o njegovu podrijetlu i znacenju,
Zbornik za narodni Zivot i obicaje juznih Slavena, Jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti, knjiga XXVIII, svz. 1, urednik dr. D. Borani¢, Nadbiskupska tiskara Zagreb,
Zagreb, str. 74.

12 Isto, str. 72-73.

13 BratoLyus Kuat, Rjecnik stranih rijeci, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1980., str. 779.

4 Tvrrko CUBELIG, Povijest i historija usmene narodne knjiZevnosti, Zagreb, 1990.,
str. 76.
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U Rjecniku hrvatskoga jezika (2000. god.) ladarice su “djevojcice, dje-
vojke koje u svecanoj povorci obilaze seoske kuée za Duhove ili Jurjevo
i pjevaju prigodne pjesme”.’> Medutim, Jurjevo je prije Duhova i takvo
je objasnjenje invalidno. Na web stranici ansambla Lado prva je recenica:
“Lado je arhai¢na slavenska rijec Cesto koriStena kao pripjev u starim
obrednim pjesmama sjeverozapadne Hrvatske, a sinonim je rije¢ima dobar,
mio, drag.”!® Prema narodnim pri¢ama ladarice hodaju svijetom od Jurjeva
do Ivanja. Uz to vjerovanje veze se obicaj kada na Ivanje djevojCice Ivan-
Cice u grupi od Cetiri ili osam s vjenci¢ima na glavi obilaze sela i pjevaju.!’

Temeljem relevantne literature i motiva u pjesmama koje su zapisane
kao i onima koje informanti na terenu i danas kazuju moZe se ustvrditi
da su se u Slavoniji i Hrvatskom zagorju ladarske pjesme izvodile na
blagdane: sv. Jure, sv. Filipa i Jakova, Duhove, sv. Ivana Krstitelja te za
vrijeme susnih proljetnih i ljetnih dana. Dakle, vremenski su skoro istovjetno
izvodeni ladarski obredi u Hrvatskoj kao u Rusiji, Poljskoj i Litvi. Djevojke
se po pripjevu u pjesmama “oj Lado, 0j” zovu ladarice, lade.

1.1. Ladarice jurjevske (krisnice, jurjasice)

Kao i drugi obicaji i obicaj Jurjeva razliito se obiljezavao u pojedinim
mjestima. U Bikovecu kod MaruSevca, primjerice, na “lesu” stavljalo se
trnje “kako coprnice ne bi mogle dojti v hizu”. Uoci Jurjeva ispred ulaza
u dvoriSte kuée nalozio bi se mali krijes. Vjerovalo se da pepeo od
krijesa $titi kuéu od demonskih sila koje noéu hodaju selom.

U nekim drugim maruSevackim selima djevojke su oko krijesa plesale
kolo, a na glavi su imale koprive koje su poslije plesa bacale u vatru.
Vjerovalo se da ¢e se tako zaStiti od bolesti.

Djevojke su uz zapaljeni krijes pjevale pjesmu:

Sveti Jura kres naloZi,

kak naloZi tak pogori.

Hodi Jura k nam k veceri,
kaj se bumo spominjali
komu bumo kéerku dali

je I k suncu, je I’ k mesecu
je I’ k drobnim zvezdicama.'®

13 Rjecnik hrvatskoga jezika, glavni urednik Jure Sonje, Leksikografski zavod Miroslav
Krleza, SK, Zagreb, 2000., str. 527.

16 www.lado.hr/lado.htm

17 www.anita.f20.org/vile.htm

18 www.marusevac.hr/kultura-obicaji.htm
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U okolici Karlovca na dan sv. Jure seoski su mladiéi pjevali po selu
1 gradu. Jedan je visoko nosio mladu zelenu brezu okiéenu maramom i
Sarenim papirima, dvojica su nosila kite brezova granja, a Zeleni Jure je
bio u koSu ispletenom od vrbe i jagnjeda. Sve su vrtlarice dobivale
grancicu iz kite ili koSa i stavljale ih medu zelje, kelj ili korabicu da im
bolje rodi.

Djevojke koje su uoci Jurjeva i na Jurjev iSle po selima i varoSima
nazivane su krisnice.’® U sjeverozapadnom i sredi$njem dijelu Hrvatske
mladi¢i koji su sudjelovali u jurjevskim ophodima zvali su se jurjasi,
jurjevéani,?’ a djevojke koje su bile sudionicama u tim ophodima nazivane
su jurjasicama.?!

1.2. Filipovcice (ladarice filipovske)

Blagdan sv. Filipa i Jakova jest 3. svibnja.?? Uz taj blagdan vezuju se
ophodi filipovéica koje zahvaljuju slavonskoj Sumi jer se svako proljece
ponovno zeleni i svojom ljepotom nadahnjuje:?®

Blago tebi, zelena Sumice!
Ti se mladis svake godinice,
a ja sada i vise nikada.

19 Vidi: FRepo HEFFLER, Krisnice i Zeleni Jure u karlovadkoj okolici u XIX stoljeéu,
Narodna starina, 26. X., knjiga, 2. broj, vlasnik, glavni i odgovorni urednik Dr. Josip
Matasovié, Zagreb, 1931., str. 278-280.

20 Jurjasi su u svakom domu koji bi ih darovao ostavljali komadi¢ zelenila koje su
domadini kasnije ostavljali u kudéi, §tali, vrtu, polju i sl. vjerujuéi da ée tako odvratiti
demonske sile. Godinu dana hrvatskih narodnih obi€aja, MiLovaNn Gavazzi, 2. priredeno
izdanje, 1988., www.studio-tanay.hr/dodatak2003.html.

21 Ophodani su se nazivali jurjevani, durdari, Pure. Od zelenila kojim je bio
prekriven Zeleni Juraj bilo je dopusteno otkinuti dio grancice za koju se vjerovalo da
¢e ukucane i njihovo imanje §tititi od demona, ali ée i poveéavati plodnost. PETAR
GRGEC, Hrvatske narodne pjesme, Hrvatska drzavna tiskara, Zagreb 1943., str. 154.

22 Sv. Filip se povezuje u izvje§taju o Gudesnom umnaZanju kruha. Po predaji je
propovijedao evandelje medu Skitima i ondje je vidio kako narod Stuje neku golemu
zmiju. Krizem je ucinio da nestane zmija, a iza nje je ostao straSan smrad od kojega
su mnogi umirali medu kojima i kraljev sin. Filip je uz pomo¢ kriza mladiéa oZivio.
Svecenici koji su $tovali zmiju uhvatili su Filipa i pogubili ga. Jakov Stariji, apostol brat
je sv. Ivana i u bliskom je srodstvu s Isusom. Po predaji je Spanjolsku oslobodio od
Maura i ondje postavio temelje krS¢anstva. Po povratku u Judeju odrubljena mu je
glava. Zastitnik je Spanjolske. (Navodim prema: Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike
zapadnog kr$¢anstva i Uvod u ikonologiju Radovana Ivancevica, uredio Andelko Badurina,
Kr$¢anska sada$njost, Zagreb 1990.; o sv. Filipu str. 228, o sv. Jakovu str. 292).

2 www.otok.hr
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Obredi su filipov¢ica sliéni jurjevskim proljetnim ophodima.?* Sljedeca
dijaloska filipovska pjesma moze se svrstati u ladarske filipovske. U njoj
filipov¢ice pitaju staru majku: Je li Filip doma? Stara majka odgovara da
Filip nije doma, ve¢ je otiSao u Vukovar kupovati crne ¢izme i maramicu
svilenicu, crven pojas sebi za pas.

Filipovo, Jakobovo,
Ladole mile, oj Lado, oj!
Filipova stara majko,
Ladole mile, oj Lado, oj!
Je I Filip doma?

Ladole mile, oj Lado, oj!
Nije doma draga duso,
Ladole mile, oj Lado, oj!
Otiso je u Ukovar,

Ladole mile, oj, Lado, oj!
Kupovati crme Cizme,
Ladole mile, oj Lado, oj!
I maramu svilenicu,
Ladole mile, oj Lado, oj!
Crven pojas sebi za pas,
Ladole mile, oj Lado, oj/”

Vinkovci

Ta je pjesma, kao i druge obredne pjesme, komponirana tako da
njezini stihovi proizvode magijsku mo¢. Magijski je efekt postignut pripjevima
“Ladole mile, oj Lado, 0j!” kao i stilskim figurama: retorickim pitanjima,
asonancijama, aliteracijama, epitetima, metaforama i alegorijama.

1.3. Ladarice ivanjske (krijesovalje, ivancice)

Krijesovalje (ladarice, ivancice) bile su djevojcice koje su u skupinama
od Cetiri a negdje od osam ovjencane vijencima od cvijeca iSle po selima
i pred kuéama izvodile kolo i pjevale pjesme hvaleci gazdu i gazdaricu.
Vijence su po zavrSetku ophoda djevojke bacale u tekuéu vodu vjerujuci
da ¢ée se udati onamo kuda i kamo vijenac otplovi.?6

24 Tvrrko CUBELIS, Povijest i historija usmene narodne knjizevnosti, Zagreb 1990, str. 76.

3 U Vinkovcima 2006. god. studentu Filozofskoga fakulteta SveuiliSta u Splitu,
Marku Kutarevceu kazala RuZica Petiki¢ (rod. 1941.). VL. rkp. 2006., svz. 49, str. 5-6.

%6 Godinu dana hrvatskih narodnih obi¢aja, MiLovaN GavAzzi, 2. priredeno izdanje,
1988., www.studio-tanay.hr/dodatak2003.html
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Na Dan sv. Ivana ladarice su pjevale:

Podajte nam Ivaneka,

Oj lepa Lado, Lado, Lado!
Znesemo ga na vulico,

Na vulico pod lipico,

Kaj se bomo Z njem igrale,
Po poteku, po praheku,
Znesemo ga na vulicu,

Na vulicu pod lipicu,

Pak mu bomo ruZe brale,
Sve na slavu Ivaneka!”

Okolica Koprivnice

Djevojke koje su izvodile ivanjske ophode nazivane su jo$ ladekarice,
ladanjke, kresovaljke, krisnice.?®

1.4. Ladarice dodolske

Drevnoga su pretkrS¢anskoga podrijetla ophodi koji su se izvodili za
vrijeme proljetnih i ljetnih su$nih dana.

U Slavoniji i Hrvatskom zagorju ladarice su se molile vi$njem Bogu
da udari rodna kiSa i porosi polja i travicu i da se ugoje stada:

Molimo se, Lado!
Molimo se visnjem Bogu,
Oj Lado, oj!

Da popuhne tihi vjetar,
Da udari rodna kisa,
Oj Lado, oj!

Da porosi nasa polja
I travicu mekusicu,

Oj Lado, oj!

Da nam stada, Lado,
Ugoje se nasa stada.
Oj Lado, 0j!®

Samac pokraj Slavonskog Broda

21 Zlatna knjiga hrvatske narodne lirike, sastavio KReStMiR Miaé, MH, Zagreb,
1972., str. 147.

2 VitoMR BeLas, Hod kroz godinu, Golden Marketing, Zagreb, 1998., str. 215.

¥ Zlatma knjiga hrvatske narodne lirike, sastavio KRESIMIR MLAE, MH, Zagreb,
1972., str. 142.
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2. Kraljice

Kraljicke pjesme izvodile su djevojke o Duhovima (Dovima).’* Tim
pomi¢nim® blagdanom koji je pedeset dana nakon Uskrsa zavr§avaju se
uskrsnji blagdani. Na taj su dan svi Isusovi ucenici bili zajedno. S neba je
poput silnoga vjetra nastao Sum i napunio svu kucu u kojoj su apostoli sje-
dili. Pokazali su se razdijeljeni jezici kao od vatre i na svaki od njih sjeo
je po jedan apostol. Napunili su se Duha Svetoga i poceli govoriti tudim
jezicima “kako im je Duh Sveti davao govoriti”. Buduéi da su Zidovi toga
dana obiljezavali Pedesetnicu, u Jeruzalemu je bilo mnostvo naroda razli¢itih
narodnosti. MnoStvo je bilo zbunjeno kada su ¢uli apostole kako govore
njihovim jezicima. Neki su se podrugivali govore¢i da su se apostoli pona-
pijali. Petar je medu apostolima ustao i rekao da se ispunilo obeéanje pro-
roka Joela: “Izlit ¢u duha svojega na svako tijelo.” Petar je rekao Izraelcima
da je Isusa, kojega su oni razapeli, Bog ozZivio od mrtvih i uzdignuo na
nebesa gdje je primio Duha Svetoga i izlio ga, “kao Sto svi vi vidite i Cu-
jete...” Zbunjeno je mnostvo pitalo $to im je Ciniti, a Petar im je rekao da
¢ine pokoru i pokrste se jer ¢e tako primiti Duha Svetoga i spasiti se.

Tada ih se tri tisuée pokrstilo i to je bio rodendan Kristove Crkve.*?

Kraljice ljelje nazivaju se i rusaljkama. To je slavenski naziv za vodene
vile.?* Po nekim drevnim predajama rano preminule djevojke i Zene

30 Na taj je dan Isus Krist svojim udenicima podario Duha Svetoga i tako im dao
moé govora na vise jezika kako bi mogli po svijetu propovijedati Kristovu vjeru. Duh
Sveti je u srediStu krSéanskoga postojanja. Po Ivanovu evandelju: “Duh je onaj koji
oZivljuje, a tijelo ne koristi nista” (Iv 6,63). Po Duhu Uskrsloga Gospodina “vjernici
postaju jedno tijelo, jedan Duh u Kristu”. (Suvremena katolicka enciklopedija, A-E, prire-
dili MicHAEL Grazier i MoNika K. HELwNG, Slobodna Dalmacija, Split, 2005., str. 244-245).

31 Taj blagdan nema odreden datum, kao $to nema ni Uskrs.

32 Janko OBEeRrSK1, Biblijska povijest Staroga i Novoga zavjeta, Marjan tisak, Split,
2005., str. 206-207.

3 Vile u 6. st. spominje bizantski pisac Prokopije iz Cezareje. Vile se spominju i
u Zlatnoj legendi Ivana Zlatoustog s pocetka 12. st. (Spiro KuLiSié, Stara Slavenska reli-
gija u svjetlu novijih istraZivanja posebno balkanoloskih, Sarajevo, 1979., str. 139). Pomagale
su junacima i samo noéu dolazile u sela. Pri¢a se da su zavodile mladiée javljajuéi im
se u snu. Jedni pripovijedaju da su ih vile izlije¢ile; drugi da su siromasnim djevojkama
pomagale brze istkati ruho za udaju; treéi da su pomagale nejakim pastirima; etvrti da
su mlade prenijele preko jezera u planinu, a stare pred crkvu itd. Cinile su zlo jedino
ako bi im se tko zamjerio izdavsi tajnu da im je jedna noga magareca, konjska ili kozja.
U narodnoj percepciji vile su bajkovite ljepotice, gotovo uvijek u dugim bijelim, rjede
plavim haljinama, dugih zlatnozZutih poces$ljanih kosa, s modrim ili zelenim ofima i
imale su nadnaravnu mo¢. (Vidi: Hrvatska usmena knjizevnost Bosne i Hercegovine: proza,
drama i mikrostrukture, Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine u 100 knjiga, knj. 5.
priredio Marko Dracié, Matica hrvatska i HKD Napredak, Sarajevo, 2005.).
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pretvarale su se u vodene vile rusaljke. Neki antropolozi smatraju da su
u narodnoj mitologiji rusaljke nasljednice vila.** U juznoj Dalmaciji Duhovi
se nazivaju Rusalije. Slovenci taj blagdan nazivaju Risale, a risalcak,
risaléek, risali¢ek slovenski je naziv za svibanj. Kod Rusa su, takoder,
rusalije vezane uz Duhove. Ukrajinci i Bjelorusi duhovsku nedjelju nazivaju
rusalnom nedjeljom. Kod Ceha se taj praznik zvao Rusadle. U Bugarskoj
su se obredni igraci nazivali Rusalije, a mjesec lipanj nazivan je rusalski
mjesec. U Rumunjskoj je narodni naziv za Duhove bio Rusali. U Makedoniji
su se Duhovi nazivali Rusale.®

Obicno je kraljica bilo osam do deset, ali je bivalo i manje i viSe od
toga. Dijelile su se u dvije skupine. Glavni su skup ¢inile one djevojke
koje su na glavama imale muske SeSire okiCene capljinim ili paunovim
perima te cvije¢em, najceSée smiljem i koviljem. U toj su skupini posebice
bile uresene jedna ili dvije djevojke koje su bile prvakinje. Na njihovim
je klobucima sprijeda bilo ogledalo, a straga nekoliko objeSenih Sarenih
vrpca. U rukama im je bio stari pravi ili drveni ma¢ o kojem su bili
objeseni Sareni trakovi ili su bili zabodeni u jabuku, narancu ili limun.

Medu djevojkama se isticala kraljica ili kralj. U druzbi su cesto bili
i kralj i kraljica koja se jo§ zvala mlada i imala je koprenu na glavi.
Jedna ili dvije djevojke bile su barjaktar/i, a one su na §tapu nosile Saren
barjak. Polovicom 19. st. u Slavoniji jedna je djevojka bila barjaktar, a
druga dvorkinja (sluzavka) kralji¢ina.®® U druzbi su bili i diver i mlada
koja je na glavi imala koprenu i vijenac, a razlikovala se od kraljice -
mlade.

Cijela se skupina ponegdje dijeli na kraljeve i kraljice, a jedna ili
dvije su im prvaci i one s krunama na glavi. Medu kraljicama su i
djevojke ali i mladiéi, sabiraci darova prosjaci, torbonoSe, sirgonja, kajmacar
isl

Kada bi kraljice dosle pred kuéu, dvorkinja postavi stolac na koji
kraljica sjedne. Iza kraljice stane dvorkinja, a iza njih u obliku srpa
kraljice ljelje izvode pjesme uz pratnju gajdasa ili tamburasa.’’

3% SpasosE VASILIEV, Slavenska mitologija, Srbobran, 1928.; www.rastko.org.yu/antropo-
logija/svasiljev-mitologija.html Toc530384684.

35 DR. SLoBODAN ZECEVIC, Elementi nase mitologije u narodnim obredima uz igru,
Izdanja muzeja grada Zenice, Radovi V, Zenica, 1973., 99-100.

36 Luka Iui¢ ORIOVEANIN, Narodni slavonski obicaji, Zagreb, 1846., str. 145-146.

37 MiLovaN Gavazzi, Godinu dana hrvatskih narodnih obicaja, Hrvatski sabor kulture,

Zagreb, *1991., str. 72-74, Usp. IvaN Lozica, Poganska bastina, Golden marketing, Zagreb,
2002., str. 195-196.
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2.1. Bunjevacke kraljice

Osebujni su obredi i pjesme koje su do 50-ih godina 20. st. izvodile
kraljice u bunjevackim krajevima.*®

Bunjevacki su Hrvati na taj dan Duhova ranim jutrom kitili prozore,
kapije, te na salaSima: volarice, kokoSinjce, obore i ¢ardake. Pripreme za
obred kraljica pocinjale su ve¢ od Uskrsa. Tada bi se mlade kraljice u
dobi od deset do petnaest godina okupljale u dogovorenoj kuéi gdje ih
je obiCaju i pjesmama poducavala zena koja je ve¢ bila kraljica.

Dan prije Duhova kraljice su se sastajale u kralji¢inoj kuéi i dogovorile
bi kojim ée putem i¢i, koje pjesme pjevati i kao e podijeliti darove?

Bile su obucene u bijelu slingovanu bluzu i suknju. Neko¢ su iSle
bose, a u kasnijim vremenima bile su u bijelim ¢arapama i crnim lakiranim
cipelama. Na glavi su imale krune od cvije¢a ukrasene perlicama, pantljikama
i zrcalom preko kojega je bio derdan. Kose su no¢ ranije upletale u
pletenice, a kada su polazile u ophod rasplitale su ih. Obilazile su gusce
naseljena mjesta. Kraljicki su ophodi trajali najéesée prvi i drugi dan, a
ponekad i tre¢i dan Duhova.

Kraljice u Subotici nisu nosile barjake ni maceve. ISle su u paru po
ustaljenom rasporedu: pridnjaci, sabljari, diver s kraljicom (koja je bila
najmlada od svih sudionica), a posljednji su par bili ban i banica.

Putem su pjevale, “a na pripjev Ljeljo bi zastale, odigle se petama
od zemlje i naklonile se”. To je davalo dojam da stalno pocupkuju, a
derdani su im lupkali o zrcala i proizvodili potmuo zvuk.

Domacice su bile pocaSéene posjetima kraljica te su ih darivale jajima,
Sunkom te novcima. Vjerovala se da ¢e gadna nevolja sti¢i onaj dom u
kojem se ne bi primile i darovale kraljice.

Vjerovalo se da proljeée ili ljeto nastaje kad kraljica pobijedi. Po
tome je nastanak proljeca ili ljeta ovisio da li su Duhovi pocetkom
svibnja ili u lipnju. Kraljice su izvodile obred tako da kraljica sjedi, a
ostale oko nje bosonoge i raspletenih kosa igraju. Vjerovalo se da bosonoge
kraljice svoju plodnost prenose na zemlju, a §to tome obredu daje
panspermijski karakter. Takoder se vjerovalo da bi upletena kosa usporavala
ili ¢ak zaustavila vegetaciju.

Te su pjesmu imale i svoju prakti¢nu Zivotnu funkciju jer su mlade kra-
ljice iduéi od kudée do kuée mogle vidjeti buduce mladice pa i svekra i svekrvu.

3 Bunjevacke kraljicke obi¢aje kao i pjesmu kora¢nicu navodim prema: mr. Suzana
Kurunpzié-Ostoné, Kraljicke pisme, www.bunjevci.org.yu/site/narodna-knjizevnost/kraljicke-
pisme/; mr. Suzana Kurunpzi¢-Ostoné, Kraljice, www.bunjevci.org.yu/site/bunjevacki-obicaji/
kraljice/.
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Kraljicke su pjesme komponirane od $esterackih stihova nepravilnih
cezura. Dijele se na: koracnice, vesele i Zalosne. Koracnice bi kraljice pje-
vale dok bi i8le od kuce do kuée. Te su pjesme Zivahne, ritmi¢ne i jednostavne.

Mi selu idemo,
selo od nas biZi
a §to od nas bizi?
Mi mu ne idemo,
da ga porobimo,
ve¢ mi mu idemo
da ga veselimo.

Vesele su se pjesme pjevale djeci i mladima. Karakterizira ih
melodioznost, njeznost i blagost. U tu skupinu idu i Saljive kraljicke
pjesme. Medu tim pjesmama jesu i one alegorijske mitske pjesme u
kojima kraljice pjevaju o ljepoti svoje drige pitajuéi: je li joj tato mladi
mjesec bio, a nana Zarko sunce bila:

Oj ti naSa drugo,
Alaj si ti lipa,
Ko da ti je tato
Mladi misec bio,
Ko da ti je nana
Zarko sunce bila!
Al ni mi je, druge,
Tato misec bio,
Al ni mi je nana
Zarko sunce bila,
Ve¢ je mene riba
U vodi rodila,
Zuna me je tica
U kljunu iznela.
Tica lastavica
Bila j’ dadiljica,
Rastova korica
Bila j’ koliv¢ica.®®

Vancag

3 Zlatna knjiga hrvatske narodne lirike, sastavio KRESIMIR Mrag, MH, Zagreb,
1972., str 145.
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Kraljice su vesele pjesme pjevale u skupinama dvije po dvije okrenute
jedna prema drugoj, lagano pocupkujuéi, a na pripjev “Ljeljo...” odignu
se petama od zemlje i lagano se naklone. Zalosne su pjesme kraljice
pjevale okrenute jedna prema drugoj, ali na pripjev “Ljeljo...” ne bi
pocupkivale nego bi se lagano njihale.

Zalosne su kraljicke pjesme pjevale o vojnicima (katanama). U kraljickim
su pjesmama mnogobrojne narodne mudroslovice.

Kraljice su pjevale pjesme o sudbinama u kojima se ogledala sudbina
zajednice i naroda. Neke od tih pjesama imaju strukturu tuZzbalica:

Oj borci, vojnici,

Tuzne majke sinci,

Kako vam je stanje

U polju bojnome,

Tuznom ledenome?

Strahotom vas bije,

Krv se vasa lije

I zelena trava

Ostaje krvava.

Zemlja vam je tvrda,

Propast ne mozete.

Nebo je visoko,

Popet s’ ne moZete.

Kad sunce ograne,

Ogrije vam rane,

Misec se promine

I pokaze vrime,

Da prolazu dani,

Proéi ée i mejdani.

Kad tako mislimo,

S otim se tisimo.%

Subotica

U repertoaru su kraljickih pjesama i one pjesme koje imaju elemente
vjerske usmene lirske pjesme:

Gospodin plebanos,
ustaj, pa poSetaj,
iz cele u celu,

u bastu pod ruzu,

40 Isto, str. 144-145.
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kud Gospodin hodi,
za njim cviée rodi
svakojake fele:
modre i zelene,
Zute i crvene.

ruza se razvila,

u kaleZ savila,

na oltar nosena,
misa govorena.*!

Siroce je Cest motiv u hrvatskoj tradicijskoj kulturi. I danas su mnoge
usmene lirske pjesme i predaje koje kazivadi kazuju o siro¢iéima. Cesta
je narodna izreka: Da nije siro€adi, ne bi ni sunce grijalo! Te su pjesme
pjevane i siroci¢ima. I kraljice su pjevale Zalosne pjesme sirodi¢ima.

Sirotica Milka sjedila je u basti, naletjela je ptica i krilima je udarila:

Sirotica Milka,

Sidila u basdi,

Tica naletila,

Krilim udarila,

Kanda j’ tica znala,

Da je sirotica.

Kako j’ tici, nane,

Letiti brez glave,

Tako j’ Milki, nane,

Brez njezine nane,

Kako j’ tici, nane,

Letiti brez oka,

Tako j’ Milki, nane,

Brez njezinog oca.

Kako j’ tici, nane,

Letiti brez vrata,

Tako j’ Milki, nane,

Brez njezinih braca.

Kako j’ tici, nane,

Letiti brez perja,

Tako j’ Milki, nane,

Brez njezinih sela.

Kako j’ tici, nane,

41 Mr. SuzaNa Kurunpzié Ostonté, Kraljicke pisme, www.bunjevci.org.yu/site/narodna
knjizevnost/kraljicke-pisme/.
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Letiti brez repa,
Tako j° Milki, nane,
Brez njezinih teta.
Kako j’ tici, nane,
Letiti brez noga,
Tako j° Milki, nane,
Brez njezina roda.*

Tavankut kod Subotice

Navedena je pjesma komponirana retorickim pitanjima i odgovorima:
kako je ptici letiti bez glave, tako je Milki bez njezine nane; kako je ptici
letiti bez vrata, tako je Milki bez njezine brace; kako je ptici bez perja,
tako je Milki bez njezinih sela...

Retoricka pitanja i odgovori na njih u pjesmi Sirotica Milka komponirani
su narodnim mudroslovicama.

3. Dodole (preporuse, prporuse, preporuce)

Dodolske pjesme su, takoder, nastale u prastarim mnogobozZackim
vremenima. Pjevale su ih djevojke prekrivene zelenilom u vrijeme proljetnih
i Jjetnih susa.

Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ dodole objasnjava kao skupinu djevojaka
koje za vrijeme suSe idu “po selu od kucée do kude, te pjevaju i slute da
udari kiSa. Jedna se djevojka svuce do koSulje sa svijem pa se onako gola
uveze i oblozi razlicnom travom i cvijeéem i tako da se nigdje ne vidi
ni malo, a to se zove dodola...” Pred ku¢om dodola igra sama, a druge
djevojke iz te skupine stanu u red i pjevaju razliite pjesme. Potom
domacica ili netko drugi uzme pun kotao vode i izlije na dodolu koja se
na to ne obazire nego i dalje igra.*?

Slobodan Zecevi¢ navodi da se obred dodola izvodio i u 70-im godinama
20. st. Dodola je djevojcica i glavna je u skupini. U davnim je vremenima
bila naga i uvijena u zelenilo. Morala je biti uzorna ponaSanja i seksualno
¢edna. U nekim je krajevima dodola bila sirofe bez roditelja, a u nekim
je bila posljednje dijete u majke - neporodena. Dok dodola igra, pjesmom
je prate njezine pratilje. “Pred svakom ku¢om dodolu polijevaju vodom...”**

8 Zlatna knjiga hrvatske narodne lirike, sastavio KrRESIMIR Mra¢, MH, Zagreb,
1972.; str. 145.

3 Srpski rjecnik, istumadcen njemackijem i latinskijem rije¢ima, skupio ga i na svijet
izdao Vuk Karadzi¢, u BeCu u Stampariji jermenskoga namastira 1852., str. 128.

4 DRr. SLoBODAN ZECEVIC, Elementi naSe mitologije u narodnim obredima uz igru,
Izdanja muzeja grada Zenice, Radovi V, Zenica, str. 125-126.
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U Skopskoj Kotlini dodolski su ophodi bili u cetvrtak po Uskrsu.
Cetvrtak je dan Peruna, vrhovnoga slavenskog boga koji je slavljen i kao
bog groma i kiSe. Iz tih razloga u Macvi od Velikoga cetvrtka do Spasovdana
u sve Cetvrtke nitko nije smjeo orati, kopati, tkati, prati, tjerati kola.®

Bratoljub Klai¢ u svome Rjecniku ne navodi dodole, a u Rjecniku
hrvatskoga jezika (2000.) dodole se objasnjavaju narodnim obicajem
magijskoga prizivanja kiSe u doba suSe te mladi¢ima i djevojkama koji
okiéeni cvijecem i zelenilom sudjeluju u obrednoj pjesmi zazivanja kise.*6
Matej Sova navodi da bi u Dalmaciji za vrijeme suSnih dana momci
oki¢eni zelenim granama i cvijeem i§li od kuée do kude pjevajuéi i
plesuéi. Momci su se nazivali prporuse a njihov kolovoda prpac.*’ Djevojke
su skladno poigravale pjevajuéi pjesme a ukucani su ih polijevali vodom
vjerujuéi da ¢e im se bozanstvo smilovati i podariti kiSu kako bi ljetina
bila dobra. Neke od tih pjesama imaju Saljiv karakter.

Kultni su kiSa i zelenilo u tim obredima. U Somaliji i nekim drugim
zemljama sacuvao se obred u kojem za vrijeme suSe najljepSe djevojke
gole gledajuéi prema nebu pjevaju magijske pjesme kako bi kiSa udarila.

Starozavjetna je Ilijjina kiSa koja je u zemlji kralja Ahaba pala po
zagovoru proroka Ilije nakon tri godine suSe u kojoj su istrijebljeni
Baalovi svecenici.

Djevojke u pjesmama pjevaju refren “oj dodo, oj dodo, le” pa se
prema tome zovu dodole:

Nasa doda Boga moli,
da udari rosna kisa.
Oj dodo, oj dodo, le.
Da pokisnu svi oraci,
svi oraci i kopacdi,

svi po kuci psovadi.
Oj dodo, oj dodo, le.*8

Prisap pokraj Livna

4 TIsto, str. 127-128.

% Rjecnik hrvatskoga jezika, glavni urednik Jure Sonje, Leksikografski zavod Miroslav
Krleza i SK, Zagreb, 2000., str. 194.

47 MaTEs Sova, Pregled narodne knjifevnosti s primjerima i teorijom, SK, Zagreb,
1955., str. 43.

48 U Prisapu pokraj Livna 25. 9. 2004. studentici Fakulteta filozofsko-humanisti¢kih
znanosti SveuciliSta u Mostaru, Marini Magani¢ kazao Jako Krole (rod. 1937.), vl. rkp.
2005., svz. 2, st., str. 5. Kazivaci uvijek ne kazuju pripjev “oj dodo, oj dodo, le”.
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3.1. Preperuski obredi u Jezerima na otoku Murteru

U Dalmaciji i Istri djevojke se zovu preporuse (prporuse, preporuce),
a na otoku Murteru preperuse.

Kazivaci u Jezerima na otoku Murteru 2006. god. pripovijedaju “o
puno staroj fandaniji (obic¢aju) zvanja kise” koji se odrzao do prije nekoliko
godina. Obicaj se sastojao u tome da bi djeca, a pokatkad momci i
djevojke pa i ljudi ubirali grane teSara (biljke smrdljivice). Potom bi isli
putem, mahali tim granama i dozivali kiSu pjevajuci:

Preperuse odile,

sve su Boga molile:

“Daj nam, BozZe, kiSicu

i nebesku rosicu,

da urodi godina

i Senica bilica

i vinova lozica.”

Niki sira, niki jaj,

To je naman za ufar.

Kada bi domadice vidjele da idu preperuSe, dozivale bi:

Oj dodole, moj dodole,
Dojdi k meni zlato moje.

Zatim bi preperuSe polijevali vodom, a onaj koji bi ih polio trebao
im je dati neki dar: “...komad sira oli koje jaje.” Na kraju bi se preperuse
skupile na “Koledisce, uzgale veliku koledu i podilile darove ¢a su skupile”.#

Prporuse hodile,

kuda one hodile,

tuda Boga molile

da nan Bog dd dazda™®
[ crlena mazda,

Senice bilice,

sake dobre sricice.
Senica nan rodila,

4 Studentica Filozofskoga fakulteta u Splitu, Ivana Klarin zapisala u studenom
2005. u Jezerima na otoku Murteru po kazivanju Konstantina (Ukasa) Klarina (rod.
1938.) i Ante Klarina (rod. 1934.). Kazivaci su rodeni u Jezerima na Murteru, vl. rkp.
2005, svz. 59. str. 6.

0 Dazd - kisa.
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dicica prohodila,
Senicu pojili

dicu pozenili.

Skupi, BoZe, oblake,
struni BoZju rosicu

na ‘vu svetu zemljicu.”!

Okolica Pazina

U navedenom je primjeru zdravica: “da nan Bog da dazda/ i crlena
mazda,/ $enice bilice,/ sake dobre sriéice./ Senica nan rodila,/ ditica prohodila,/
Senicu pojili,/ dicu pozenili/ te molitva: Skupi, Boze, oblake,/ struni Bozju
rosicu/ na ’vu svetu zemljicu.

Zakljucak

Ladarski, kraljicki i dodolski obredi i pjesme podrijetlo bastine iz
prastarih mnogoboZzackih vremena i pradomovine Hrvata. Po svjedocenju
kazivaca na terenu ti i drugi narodni obredi i pjesme prestali su se
izvoditi pocetkom 50-ih godina 20. st.

Premda je vecina ladarskih i kralji¢kih obi¢aja vezana za krS¢anske
blagdane, izvodenje je tih obicaja drevno i saCuvalo je u sebi pretkr§¢anska
obiljeZja. Neke su pjesme kristijanizirane poput nekih koje su izvodile
kraljice. Medutim, u najve¢em broju tih pjesama prevladavaju motivi svje-
tovne lirike, a mnoge su od njih strukturom bliske usmeno-retori¢kim oblicima.

Neki su, dakle, obicaji i obredi sauvani u zapisima, ali ih je joS viSe
sauvano u narodnom pamdcenju.

Kultni ansambl Lado od 1949. god. njeguje tradicijsku kulturu u
domovini i svijetu.

Opcenito se moze reci da je sa samostalno$¢u Republike Hrvatske
doslo i do oZivljavanja hrvatske tradicijske kulture i zanimanja za usmenu
knjizevnost. Mnoga kulturno-umjetnicka drustva oZivljavaju starinske obicaje.
Tako, primjerice, KUD Ravnica Stari Perkovci na mnogobrojnim smotrama
folklora izvodi drevni obi¢aj kraljice ljelje koji se bio ugasio. KUD Filipov¢ice
iz Otoka kod Vinkovaca njeguje obicaj filipov¢ica. KUD Ravnica iz starih
Perkovaca kod Vrpolja nastavlja tradiciju ljelja. I u raznim drugim mjestima
osnovana su kulturno-umjetnicka druStva (KUD) koja njeguju starinske
obicaje prikazujuéi ih na zabavama i smotrama. Ponegdje se u novije
vrijeme ti obicaji izvode kao $to su se izvodili u davna vremena.

51 Narodne lirske pjesme, priredio OLINKO DELORKO, Zora, Matica hrvatska, PSHK,
knj. 23, Zagreb, 1963., str. 91.
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Tradicijska nam kultura zrcali Zivot nasih predaka. Golem je doprinos
te kulture u ocuvanju nacionalnoga i vjerskoga identiteta Hrvata. U
saCuvanim je obredima i pjesmama neizmjerno usmeno-knjiZzevno,
antropolosko, etnolosko, lingvisticko i etnomuzikoloSko blago.

Marko DRAGIC

LADARICE, KRALJICE (KONIGINNEN) UND DODOLE
IN KROATISCHER TRADITIONSKULTUR
UND IM SLAWISCHEN KONTEKT

Zusammenfassung

Ladarice-, Koniginnen- und Dodole-Rituale und -Lieder stammen
aus uralten polytheistischen Zeiten und aus der Urheimat der Kroaten.
Laut Aussagen der Feldforscher endete die Ausiibung dieser und anderer
Volksriten und Lieder Anfang der fiinfziger Jahre des 20. Jahrhunderts.

Obwohl die meisten lidndlichen Brduche an christliche Feiertage
gebunden sind, ist die Ausfiihrung dieser Brauche altertiimlich und enthélt
nicht wenige vorchristliche Merkmale. Manche der Lieder wurden
christianisiert, wie einige, die von “Koniginnen” gesungen wurden. In
den meisten dieser Lieder iiberwiegen die Motive weltlicher Lyrik und
viele sind in ihrer Struktur den miindlichen rhetorischen Formen nahe.

Manche Briuche und Riten wurden auch aufgeschrieben, viel mehr
jedoch blieb in der Volkserinnerung bewahrt.

Das Kulturensemble Lado pflegt seit 1949 die traditionelle Kultur in der
Heimat und in der Welt. Im Allgemeinen kann man sagen, dass es durch
die Selbstdndigkeit der Republik Kroatien auch zur Belebung der kroatischen
traditionellen Kultur und des Interesses fiir miindliche Literatur ggkommen
ist. Viele Folklorevereine lassen alte Brduche und Sitten wieder aufleben.

So z.B. fithrt der Folkloreverein Ravnica aus Stari Perkovci den
volkstiimlichen Brauch der Konigin-Ljelja, der vergessen wurde, auf. Der
Folkloreverein Filipov¢ice aus Otok bei Vinkovci pflegt den Brauch genannt
Filipovcica. Der Folkloreverein Ravnica aus Stari Perkovci bei Vrpolje
pflegt die Tradition von Ljeljo. In zahlreichen anderen Ortschaften wurden
Folklorevereine gegriindet, die volkstiimliche Brduche pflegen und bei
verschiedenen Folkloreveranstaltungen auffiihren.

In der neueren Zeit werden diese Brauche in ihrer urspriinglicher
Form ausgefiihrt. Die traditionelle Kultur widerspiegelt das Leben unserer
Urahnen. Diese Kultur leistet einen groen Beitrag zur Bewahrung der
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nationaler und religiosen Identitit der Kroaten. In den aufbewahrten
Ritualen und Liedern ruht ein unermesslicher miundlich-literarischer,
anthropologischer, ethnologischer und ethnomusikologischer Schatz.

Izvori

Terensko-istrazivacki zapisi: Vlastite rukopisne zbirke. (Vlastiti terenski
zapisi 1 zapisi studenata Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Splitu i Fakulteta
filozofsko-humanistickih znanosti SveuciliSta u Mostaru)
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